ODELIO NEW

Lavé rameno /Levy nosnik /Lijeva ruka /Bal kar
/Bratul stdng /Levo ramo

Pravé rameno /Pravy nosnik/Desna ruka /Jobb
kar/Bratul drept /Desno ramo

Sesthranné skrutky do dreva / Sestihranné drevéné $rouby
/Sesterokutni vijci za drvo /Hatszégfej(i facsavarok /Suruburi
hexagonale pentru lemn /Sestkotni vijaki za les @ 8x90 mm

Rurka /Levy nosnik /Cijev /Csé /Teavd/Cevi 1-1/8” (28 mm)

Rurka /Levy nosnik /Cijev /Cs6 /Teavd/Cevi 7/8” (22 mm)

Sesthrannd skrutka /Sestihranny $roub /Sesterokutni vijak
/Hatszogfeji csavar /Surub hexagonal /Sestkotni vijak

3/8 x 2” (M8x45 mm)

Podlozky /Podlozky /Podloske /Alatetek /Saibe
/Podlozke @8 mm




SK/ Ramend by mali byt od seba vzdialené priblizne 81 — 120 cm. Horné montdzne otvory si vyznacte
ceruzkou. Uistite sa, Ze otvory su vo vodorovnej linii a maju rovnaku vzdialenost od podlahy.

Vyvrtajte predvrtacie otvory vrtakom s priemerom 5 mm.

POZNAMKA: Polica musi byt pripevnend priamo k stenovému nosniku. Na priame upevnenie police

na stenu nepouzivajte rozperné kotvy. Policu neinstalujte nad vstupné dvere ani nad pracovné priestory.

CZ/ Nosniky by mély byt od sebe vzddleny pfiblizné 81-120 cm. Horni vrtaci otvory si oznacte tuzkou.
Ujistéte se, Ze otvory jsou ve vodorovné linii a maji stejnou vzddlenost od podlahy. Vyvrtejte predvrtané
otvory vrtakem o priméru 5 mm.

POZNAMKA: Polici je nutné pFipevnit pfimo ke sténovému tramu. Nepouzivejte hmozdinky k pfipevnéni
police pfimo na zed. Neinstalujte ji nad vchodove dvere ani nad pracovni prostory.

HR/ Ruke trebaju biti razmaknute za otprilike 81-120 cm. Olovkom oznacite gornje rupe za busenje.
Provjerite jesu li rupe ravne i imaju jednaku udaljenost od poda. Izbusite probne rupe svrdlom promjera
5 mm. NAPOMENA: Polica mora biti pri¢vrS¢ena izravno na zidni nosa¢. Nemoijte koristiti zidna sidra
za postavljanje police izravno na zid. Nemojte je postavljati iznad ulaznih vrata ili radnih prostora.

HU/ A karokat koriilbeliil 81-120 cm tdvolsdgra kell elhelyezni egymadstol. Jeldlje meg a felsé furolyukak
helyét ceruzdval. Ugyeljen arra, hogy a lyukak vizszintben legyenek, és azonos magassdgban legyenek

a padlotél. Furjon eld lyukakat 5 mm dtmérdji furdfejjel. MEGJEGYZES: A polcot kozvetleniil a fal
tartoszerkezetéhez kell rogziteni. Ne haszndljon tipliket a polc kdzvetlen falra szereléséhez. Ne szerelje
bejarati ajtok vagy munkateriiletek fole.

RO/ Bratele trebuie sd fie departate la aproximativ 81-120 cm. Marcati orificiile de gdurire superioare

cu un creion. Asigurati-va cd gdurile sunt la acelasi nivel si au aceeasi distanta fatd de podea. Faceti gduri
pilot cu un burghiu cu diametrul de 5 mm.

NOTA: Raftul trebuie sd fie fixat direct de perete. Nu utilizati ancore de perete pentru a monta raftul
direct pe perete. Nu il instalati deasupra usilor de acces sau a zonelor de lucru.

Sl/ Rame naj bosta narazen priblizno 81-120 cm. Zgornje montazne luknje oznacite s svincnikom.
Prepricajte se, da so luknje vodoravno poravnane in da so na enaki visini od tal. Izvrtajte predvrtalne
luknje z vrtalom premera 5 mm.

OPOMBA: Polica mora biti pritrjena neposredno na nosilni zidni element. Za neposredno pritrditev police
na steno ne uporabljajte razteznih vlozkov. Police ne namescajte nad vhodna vrata ali nad delovne
povrsine.




SK/ Pripevnite ram k stene pomocou skrutiek (C) a ndstréného kltica. Horné skrutky zatial uplne
neutahujte. Vyvrtajte zostdvajuce otvory a upevnite ram zvySnymi skrutkami (C). Nakoniec rovnomerne
dotiahnite vSetky skrutky, aby bol ram na stene stabilny. CZ/ Ram pfipevnéte ke zdi pomoci Sroubl (C) a
ra¢noveho klice. Horni Srouby zatim zcela nedotahujte. Vyvrtejte zbyvaijici otvory a rdm zajistéte zbyva-
jicimi Srouby (C). Nakonec vSechny Srouby rovhomérné dotdhnéte, aby byl ram na sténé stabilni.

HR/ Pricvrstite okvir na zid pomocu vijaka (C) i nasadnog klju¢a. Nemojte do kraja zategnuti

gornje vijke za sada. Izbusite preostale rupe i pricvrstite okvir preostalim vijcima (C).

Na kraju ravnomjerno zategnite sve vijke kako biste osigurali stabilnost okvira na zidu.

HU/ Rogzitse a keretet a falhoz a (C) jelt csavarok és egy dugdkulcs segitségével. A felsd csavarokat
egyel6re ne huzza meg teljesen. Furja ki a fennmarado lyukakat, majd rogzitse a keretet a maradek (C)
jelt csavarokkal. Végll huzza meg egyenletesen az 6sszes csavart, hogy a keret stabilan régziiljon a falon.
RO/Atasati rama la perete folosind suruburile (C) si o cheie tubulard. Nu strangeti complet

suruburile de sus incd. Gduriti orificiile ramase si fixati cadrul cu suruburile ramase (C).

in cele din urmd, strangeti uniform toate suruburile pentru a asigura stabilitatea cadrului pe perete.

Sl/ Pripnite okvir na steno s pomocjo vijakov (C) in nasadnega kljuca. Zgornjih vijakov Se popolnoma

ne privijajte. Izvrtajte preostale luknje in okvir pritrdite z ostalimi vijaki (C).

Na koncu enakomerno privijte vse vijake, da bo okvir na steni stabilen.

[1B]

SK/ Teraz vlozte tensie okruhle rurky (E) do hrubSich okruhlych rarok (D) a pripevnite ich k rdmu pomocou
Sesthrannych skrutiek v polohe, ktord najlepSie vyhovuje typu vasej pneumatiky.

CZ/ Nyni vlozte tenci kulate trubky (E) do silnéjSich kulatych trubek (D) a upevnéte je k ramu pomoci Ses-
tihrannych Sroubl v poloze, kterd nejlépe odpovida typu vasich pneumatik.

HR/ Sada umetnite tanje okrugle cijevi (E) u deblje okrugle cijevi (D) i pricvrstite ih na okvir pomocu Ses-
terokutnih vijaka u poloZaju koji najbolje odgovara vasem tipu gume. HU/ Ezutdn helyezze be a vekony-
abb, (E) jelli kerek csoveket a vastagabb, (D) jeli kerek csévekbe, és rogzitse 6ket a kerethez hatszbgfejl
csavarokkal, a gumiabroncs tipusanak leginkabb megfeleld pozicidban..

RO/ Acum introduceti tuburile rotunde mai subtiri (E) in tuburile rotunde mai groase (D) si fixati-le pe
cadru cu ajutorul suruburilor hexagonale intr-o pozitie care se potriveste cel mai bine tipului

dvs. de anvelopd. SI/ Sedaj vstavite tanjSe okrogle cevi (E) v debelejse okrogle cevi (D) in jih pritrdite na
okvir s Sestrobnimi vijaki v polozaju, ki najbolje ustreza tipu vase pnevmatike.




SK/ Uistite sa, ze vSetky skrutky su pevne dotiahnute, a v pripade potreby ich znovu skontrolujte a doti-
ahnite. Zariadenie skladujte v zlozenom stave a zaistite ho pomocou hacikov.

CZ/ Ujistéte se, ze viechny Srouby jsou pevné utazené, a v pripadé potreby je znovu dotdahnéte. Zafizeni
skladujte ve slozeném stavu a zajistéte jej pomoci hakd.

HR/ Provjerite jesu li svi vijci ¢vrsto pricvriceni i po potrebi ih ponovno zategnite. Uredaj ¢uvajte sklopljen
i pricvrstite ga kukama.

HU/ Gy6z6djon meg arrodl, hogy minden csavar megfeleléen meg van huzva, és sziikség esetén hizza meg
Oket Ujra. Tarolja a szerkezetet 6sszecsukott dllapotban, és rogzitse kampokkal.

RO/ Asigurati-vad cd toate suruburile sunt bine fixate si strdngeti-le din nou dacd este necesar. Depozitati
dispozitivul pliat si fixati-I cu ajutorul cdrligelor.

SI/ Prepricajte se, da so vsi vijaki trdno priviti, po potrebi jih ponovno preverite in zategnite. Napravo
shranjujte v zlozenem stanju in jo pritrdite s pomocjo kavljev.

=

SK/ Nastenny nosi¢ pneumatik unesie zatazenie priblizne 100 kg, ak je namontovany priamo na stenovy
nosnik a hmotnost je rovhomerne rozlozena.

CZ/ Nasténny drzak na pneumatiky unese zatizeni priblizné 100 kg, pokud je pfipevnén pfimo na sténovy
tram a hmotnost je rovhomérné rozlozena.

HR/ Zidni nosac za gume moze izdrzati opterecenje od priblizno 100 kg ako je montiran izravno na

zidnu gredu i tezina je ravnomjerno rasporedena.

HU/ A fali abroncstarto polc kb. 100 kg terhelést bir el, ha kozvetlenil a fal tartégerenddjahoz van rog-
zitve, és a suly egyenletesen oszlik el.

RO/ Suportul de perete pentru anvelope poate suporta o sarcind de aproximativ 100 kg dacd a fost
montat direct pe grinda de perete si greutatea este distribuitd uniform.

SI/ Stenski nosilec za pnevmatike prenese priblizno 100 kg, ¢e je montiran neposredno na nosilni zidni ele-
ment in e je teza enakomerno porazdeljena.

Pred zaCetkom montaze si preberite navodila



SK/ Pred zacatim montadze si precitajte navod!

PRI MONTAZI BUDTE OPATRNI

- Pred zacatim montdze sa uistite, Ze mate vsetky komponenty uvedené v navode.

Reklamdcie chybajucich dielov sa neskér nebudu akceptovat.

- Ak niektoreé diely chybaju alebo su poskodené, nepokracujte v montdzi. Nezodpoveddme za Ziadne
poskodenie zmontovaného vyrobku.

- Nepouzivajte chybny vyrobok!

- Nestupajte na vyrobok.

- Vyrobok nie je vhodny na pouzitie vo vihkom ani mokrom prostredi.

- Nikdy neprekracujte maximdlnu nosnost police ani celkovu nosnost celej zostavy!

- Pri pouzivani vyrobku rovnomerne rozlozte hmotnost ulozenych predmetov.

- Pred pouzitim sa uistite, ze je vyrobok uplne zmontovany podla navodu. Nezodpoveddme za skody
sposobené nespravnou montazou.

- Vyrobok uchovavajte mimo dosahu ohia a inych zdrojov tepla. Nie je vhodny na vonkajsie pouzitie.

- Na Cistenie pouzite Spongiu a teplu mydlovu vodu. Nepouzivajte Cistiace prostriedky na baze roz-
pustadiel ani agresivne Cistiace prostriedky. Bielidlo moze vyrobok poskodit.

- Pocas montadze davajte pozor na deti a ostatné osoby v blizkosti. Suprava obsahuje malé a ostré Casti,
ktoré sa mézu prehltnut alebo sposobit poranenie.

- Vyrobok pouzivajte tak, aby nepredstavoval riziko pre [udi ani zvierata.

- Pri likvidacii obalového materialu dbajte na ochranu zivotneho prostredia

Rozmery v rozlozenom stave: 56 x 50 x 80 — 120 cm

Povrchova uprava: Cierny ndater

Maximadlne zatazenie: 100 kg

Material: ocel

Uvedeneé rozmery sa mozu mierne liSit od skutocnych hodnot o +/-5 cm.

Vyrobca/dovozca si vyhradzuje pravo upravovat a menit tento navod.

CZ/ Pred zacatkem montaze si prectéte ndvod k pouziti!
BUDTE OBEZRETNi PRI MONTAZ|
- Pfed montazi se ujistéte, Ze mate vSechny souddsti uvedené v ndvodu.Ndroky na chybéjici dily nebudou
pozdéji uzndny.
- Pokud nékteré dily chybi nebo jsou poskozené, nepokracujte v montazi. Nenese se odpovédnost za skody
na smontovaném vyrobku.
- Nepouzivejte vadny vyrobek!
- Nestoupejte na vyrobek.
- Vyrobek neni vhodny pro pouziti ve vlhkém nebo mokrém prostredi.
- Nikdy neprekracujte maximadlni nosnost police ani primérnou nosnost celé sestavy!
- Pfi pouzivani vyrobku rovnomérné rozlozte hmotnost ulozenych predmétd.
- Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek plné smontovan podle obrdzku. Nenese se odpovédnost za Skody
zplsobeneé nespravnou montdzi.
- Uchovavejte vyrobek mimo dosah ohné a jinych zdroju tepla. Neni vhodny pro venkovni pouziti.
- K Cisténi pouzivejte houbicku a teplou mydlovou vodu. Nepouzivejte Cistici prostredky na bazi roz-
poustédel ani bélidla, ktera mohou vyrobek poskodit.
Béhem montadze dbejte zvysené opatrnosti vici détem a osobdm v okoli. Sada obsahuje malé a ostré
casti, které mohou byt spolknuty nebo zpisobit zranéni.
- Pouzivejte vyrobek tak, aby nepredstavoval nebezpeci pro osoby ani zvifata.
- Pri likvidaci obalu myslete na ochranu zZivotniho prostredi.
Rozméry po rozlozeni: 56 x 50 x 80-120 cm
Povrchova uprava: cerny natér
Maximadlni zatizeni: 100 kg
Materidl: ocel
Uvedené rozméry se mohou od skutecnych lisit o £5 cm.
Vyrobce/dovozce si vyhrazuje pravo na Upravy a zmény tohoto navodu.



HR/ Molimo procitajte upute prije nego pocnete sastavljati!

BUDITE OPREZNI PRILIKOM SASTAVLJANJA

- Prije pocetka montaze provjerite imate li sve dijelove navedene u uputama. Zahtjevi za dijelove koji
nedostaju naknadno nece biti prihvaceni.

- Ako neki dijelovi nedostaju ili su osteceni, zaustavite montazu. Nismo odgovorni ni za kakvu Stetu na
sastavljenom proizvodu.

- Nemojte koristiti neispravan proizvod!

- Nemojte stajati na proizvodu.

- Proizvod nije prikladan za upotrebu u vlaznom ili mokrom okolisu.

- Nikada nemojte prekoraciti nosivost police ili prosjecnu nosivost cijelog seta polica!

- Kada koristite proizvod, ravnomjerno rasporedite tezinu odlozenih predmeta.

- Prije uporabe provijerite je li proizvod potpuno sastavljen kao sto je prikazano na dijagramu. Nismo
odgovorni za bilo kakvu Stetu nastalu nepravilnom montazom.

- Drzite proizvod dalje od vatre i drugih izvora topline. Takoder nije prikladan za upotrebu na otvorenom
prostoru.

- Za ciscenje koristite spuzvu i toplu vodu sa sapunom. Nemojte koristiti sredstva za Ciscenje
ili deterdzente na bazi otapala. Izbjeljiva¢ moze ostetiti proizvod.

- Tijekom montaze obratite posebnu pozornost na djecu i druge osobe u blizini. Set sadrzi male i ostre
dijelove koji se mogu progutati ili uzrokovati ozljede.

- Koristite proizvod na nacin koji ne predstavlja prijetnju ljudima ili Zivotinjama.

- Uzmite u obzir okolis prilikom odlaganja ambalaze

ProSirena veli¢ina 56 x 50 x 80-120 cm

Povrsinska obrada presvucena crnom bojom

Ogranicenje opterecenja: 100 kg

Materijal: Celik

Gore navedene dimenzije mogu se malo razlikovati od stvarnih za +/- 5 cm.

Proizvodac/uvoznik zadrzava pravo izmjene prirucnika.

HU/ Kérijik, olvassa el az utmutatot, miel6tt megkezdi az 6sszeszerelést!

LEGYEN OVATOS A SZERELES SORAN!

- Az Osszeszerelés megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy az itmutatoban felsorolt 6sszes alkatrész
rendelkezésre dll.

- Hidnyzo alkatrészekre vonatkozo igényeket késébb nem dll médunkban elfogadni.

- Ha barmelyik alkatrész hidnyzik vagy sériilt, ne folytassa az Gsszeszerelést. Az 6sszeszerelt terméken

keletkezett karokert nem vdllalunk felel6sséget.

- Ne hasznadlja a hibas terméket!

- Ne dlljon ra a termékre!

- A termék nem alkalmas nedves vagy paras kérnyezetben valé hasznadlatra.

- Soha ne lépje tul a polc maximdlis teherbirdsat, illetve a teljes polcrendszer atlagos teherbirasat!

- A termék haszndlatakor a tdrolt targyak sulyat egyenletesen ossza el.

- Haszndlat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék teljesen az dbra szerint van 6sszeszerelve. A hibas
osszeszerelésbdl eredd karokért nem vdllalunk felelésséget.

- Tartsa tavol a terméket tGzt6l és mds hoforrasoktol. Kiltéri hasznalatra nem alkalmas.

- Tisztitashoz haszndljon szivacsot és meleg, szappanos vizet. Ne haszndljon oldoszeralapu tisztitoszere-
ket vagy mososzereket. A hipo karosithatja a termeéket.

- Az Gsszeszerelés soran kiilonds figyelmet forditson a kézelben tartézkodd gyermekekre és mas személy-

ekre. A készlet apro és éles alkatrészeket tartalmaz, amelyek lenyelhetdék vagy sériilést okozhatnak.

- A terméket mindig ugy haszndlja, hogy ne jelentsen veszélyt emberekre vagy dllatokra.

- A csomagolds dartalmatlanitasa soran vegye figyelembe a kérnyezetvédelmi szempontokat.

Kinyitott méret: 56 x 50 x 80-120 cm

Fellletkezelés: fekete bevonat

Maximalis terhelhet6ség: 100 kg

Anyag: acél

A fenti méretek a valésagtol kis meértékben, £5 cm eltéréssel kiilonbozhetnek.

A gyarto/importor fenntartja a jogot az utmutaté modositdsara és megvdltoztatdsara.



RO/ Va rugdm sa cititi instructiunile inainte de a incepe asamblarea!

FITI ATENTI LA ASAMBLARE

- Inainte de a incepe asamblarea, asigurati-vd cd aveti toate componentele enumerate in instructiuni.
Reclamatiile pentru piesele lipsa nu vor fi acceptate ulterior.

- Daca lipsesc sau sunt deteriorate piese, nu continuati procesul de asamblare. Nu suntem responsabili
pentru nicio deteriorare a produsului asamblat.

- Nu utilizati un produs defect!

- Nu stati pe produs.

- Produsul nu este potrivit pentru utilizare in conditii de umiditate sau umezeala.

- Nu depadsiti niciodata portanta maxima a raftului sau capacitatea medie de incdrcare a intregului set
de rafturi!

- Atunci cdnd utilizati produsul, distribuiti uniform greutatea articolelor depozitate.

- Inainte de utilizare, asigurati-vd cd produsul este complet asamblat, asa cum se aratd in diagramd.
Nu suntem responsabili pentru eventualele daune cauzate de asamblarea necorespunzdtoare.

- Pastrati produsul departe de foc si de alte surse de cdldurd. De asemenea, nu este potrivit pentru
utilizarea in exterior.

- Pentru curatare, utilizati un burete si apd caldd, cu sdpun. Nu utilizati detergenti sau agenti de curatare

pe bazd de solventi. indlbitorul poate deteriora produsul.

- In timpul asambldrii, acordati o atentie deosebitd copiilor si altor persoane din apropiere. Setul contine
piese mici si ascutite care pot fi inghitite sau pot provoca raniri.

- Utilizati produsul intr-un mod care nu reprezintd o amenintare pentru oameni sau animale.

- Luati in considerare mediul atunci cdnd aruncati ambalajul

Dimensiune extinsd 56 x 50 x 80—120 cm

Finisaj de suprafata acoperit in negru

Maksimum incdrcat 100kg

Material otel

Dimensiunile de mai sus pot varia usor fata de cele reale cu +/- 5 cm.

Producatorul/importatorul isi rezerva dreptul de a modifica si schimba manualul.

SI/ Pred zacetkom montaze si preberite navodila!

PRI MONTAZI BODITE PREVIDNI

- Pred za¢etkom montaze se prepricajte, da imate vse dele, navedene v navodilih.X Reklamacije zaradi
manjkajocih delov po montazi ne bodo upostevane.

- Ce kateri koli del manijka ali je po$kodovan, z montaZo ne nadaljujte.X Ne prevzemamo odgovornosti

za morebitne poskodbe sestavljenega izdelka.

- Ne uporabljajte poskodovanega izdelka!

- Ne stopajte na izdelek.

- Izdelek ni primeren za uporabo v vlaznem ali mokrem okolju.

- Nikoli ne prekoracite najvecje nosilnosti posamezne police ali skupne nosilnosti celotnega sestava!

- Pri uporabi izdelka enakomerno porazdelite tezo shranjenih predmetov.

- Pred uporabo se prepricajte, da je izdelek popolnoma sestavljen v skladu z navodili.X Ne odgovarjamo

za Skodo, povzroceno zaradi nepravilne montaze.

- Izdelek hranite stran od ognja in drugih virov toplote. Ni primeren za zunanjo uporabo.

- Za CiS¢enje uporabite gobo in toplo milnico. Ne uporabljajte distil, ki vsebujejo topila, niti agresivnih

Cistilnih sredstev. Belilo lahko poskoduje izdelek.

- Med montazo pazite na otroke in druge osebe v blizini. Komplet vsebuje majhne in ostre dele, ki jih

je mogoce pogoltniti ali se z njimi poskodovati.

- Izdelek uporabljajte tako, da ne predstavlja nevarnosti za ljudi ali Zivali.

- Pri odstranjevanju embalaznega materiala poskrbite za varstvo okolja.

Dimenzije v sestavljenem stanju: 56 x 50 x 80-120 cm

Povrsinska obdelava: ¢rna barva

Najvedja nosilnost: 100 kg

Material: jeklo

Navedene dimenzije se lahko rahlo razlikujejo od dejanskih vrednosti za priblizno +5 cm.

Proizvajalec/uvoznik si pridrzuje pravico do spremembe ali prilagoditve teh navodil.



